BEYLIK D ORAN

DE LA SUPPRESSION DU MANUSCRIT :

« Les réfltexions brillantes de Jupiter ou commentaire

- » du « Gollier précieux », quw’ avait rédigé Mohammed
» Bou Ras ben En-Nacger. »

Le cheikr Bou Zid ben Abd Er-Rahman Ef{-Tedjini, un
des esprits éclairés du XI°¢ siecle de I’hégire, etait né
dans la plaine de R’eris (1) el y avait fait des etudes sous
la direction de maitres estimés.

Ayant compléeté son instruction ensuite, il voulut se
consacrer a une tache utile. Cest alors qu’ayant remar-
queé que 'on confondait le plus souvent, autour de lui,
les personnages du temps jadis avec des hommes obs-
curs, et, encore, que des familles qui s’attribuaient une
~origine noble, avaientoubli¢, en quelque sorte, jusqu’au
nom de leur trisaieul, il jugea qu’il lui appartenait, — ce
qui lul parut de haute importance meéme, — d’entre-
prendre de rechercher, en vue d’un essai de biographie
geéneérale, essal qu’il tracerait d’une main sure et qu’il
ferait suivre d’arbres géndéalogiques.

Il se mit aussitot a compulser les documents qu’il put
réunir, & les comparer avec des ouvrages traitant de
I’histoire et des origines, et a cécouter la {radition sous

hslenll—

(1) Ou s’etendent les campements des Hachem, au sud de Mascara.
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quelque forme qu’elle se présentit. Et patiemment, il
faisait en sorte d’élucider la part qui revenait dans les
événements du passé & tel noble guerrier ou humble ser-
viteur de Dieu, dont on lui vantait les exploits ou dont
on lui faisait ressortir les mérites. 1l cherchait en méme
temps a fixer la chaine des ancéfres de chacun d’eux.

Déterminer la partie fausse ou supposeée dans les fails
que la tradition preétait a certains personnages, et encore
combler les lacunes qui se preéesentaient fort souvent
dans les filiations, lui parut bientét d'une difficulte in-
surmontable, et, modifiant ses vues, il écourta son tra-
vail et le condensa dans une suite de pages. Et s’atta-
chant a faire connaitre les hommes de son sicecle, ceux

qui avaient occupé un rang dans cette partie du Ma—
ghreb, il donna, sous le titre de :

U“ﬂ)é’ Jaﬁ UL:::‘ S, % L)'“T-"‘?‘m Qo)

« le Collier préctewx ou (recherches sur) les personnages
de la contrée de R’eris », un ensemble d’indications et
de notices redigees avec reserve et sans prétention.

- Sidi Dahou (1) ben Zerfa, ce personnage que les Turces
entouraient d’une grande véncération et qui entendait
toujours celul qui réclamait son appui, dont le tombean
est dans le territoire des Beni-Chougran ; — Si Moham-
med ben Yahya, lequel enseignait les scwnces aux hu-
mains et aux esprits, qui repose a ’0Oued Feroha ; — Sid
Ali Ech-Cherif, bien connu par ses miracles, qui fut
inhumé dans le pays des Chorfa (2), prés de Saint-Denis-
du-Sig; — Sid Abd El-Kader ben El-Mokretaz (3), dont

= e ... o e i . il il .

(1} Dahou est Vabreviation d’Abd Er-Rabman.

(2) Les Chorfa conservent precieusement une généalogie de Sid
Ali Kch-Cherif. Ge document est écrit sur un rouleau de papier qui,
déplié, n’a pas moins de sept metres vingt centimeétres de longueur.

(3) Ceux-c1, qui occupaient la plaine de R’eris autrefois, habitent
aujourd’hui le paté du Dahra.
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on voitla coupole aux environs de Gacherou ; — se trou-
vaient cités dans le travail du cheikr Bou Zid, et, avec
eux, tous les hommes qui, s’étant voués au culie de Dieu
et ayant pratique les bhonnes occuvres, avaient attiré sur
la plaine de R’eris et sur les populations qui s’y étaient
fixees les effels des graces et des faveurs divines.

Cetle suite de pages fut accueillie avec intérét et passa
de main en main ; mais bientét cependant 'on déclara
qu’elle n’avait pas grande valeur. Au lieu de simples
mentions d’origine parfois, I'’on aurait voulu y rencon-
trer des génealogies rattachant {elles familles du pays
aux hommes les plus marquants des temps passés.

El-Djouzi ben Mohammed, un cheikr, qui était origi-
naire des Beni-Zeroual (1), que Pon savait instruit et a
meme de rediger, habitant la contrée alors, fut prié, dit-
on, de deévelopper les indications ef notices données

dans le « Collrer préciecux » et de les compléter entiere-

ment. Il se mit a Pocuvre et cliercha & retracer la vie de

chaque personnage, et, apres avoir indiqueé I’époque de

sa mort et le lieu de sa sepulture, d’une main légére,
s’en rapportant a des assertions, il traca des arbres gé-

nealogiques qui faisaient descendre d’une illusire sou-

che arabe bien des habitants du pays.

Les écrivains musulmans, en énumeérant les faiblesses
humaines, affirment qu’il en est une, — celle qui porte
Phomme & prétendre & un rang autre que le sien, —
qui, peut-étre plus que les aultres, captive et subjugue
P’esprit chez le commun des Arabes et encore chez les
peuples conquis. Cette faiblesse-la se manifesta toute en-
tiere dans la contrée, au moment ou El-Djouzi laissait
courir sa plume ; chacun alors, en quelque sorte, s’attri-
buait de nobles ancétres; certaines familles voulaient
descendre d’un personnage du Yemen ou du Nedjed, —

(1) Désigné aussi sous le nom de Abd El-Kader ben Kredda.
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ou, par des alliances, du Prophete lui-méme. — Et qui
lisait tel passage du manuscrit de ce cheikr, pouvait ou-
blier un instant qu’il se trouvait dans un pays de con-
quéte, dans le Maghreb, ol se pressaient des Zenétes,
des Berbéres de toutes parts, et se croire transporte
dans un territoire ot s’étaient groupées d’anciennes fa-
milles venues de I’Arabie.

Des gens de R’eris se persuadeérent bhientot qu’ils
étaient de grande noblesse ; on les vit, dés lors, afficher
d’étranges maniéres et manifester de folles prétentions.

Le Hafed Mohammed Bou Ras ben En-Nager, qui ha-
bitait Mascara, le fécond écrivain du Maghreb algerien,
qui avait approfondi, entre autres, ’étude des traditions
et des géndalogies, autant dans cette contree quwen
Egypte et en Arabie, parcourut le travail du chelkr Bou
Zid, et il le declara insuffisant et obhscur dans plusieurs
de ses apercus. En émettant semblable opinion, il ne se
prononcait pas sur le fond meéme de cetle suite de pa-
oges; mais il voulait exprimer ceci: que 'auteur — ou ne
s’étant pas particulierement familiarisé avec la branche
des généalogies des Arabes et des Berberes, ou n’ayant
point pu rassembler les éléments nécessaires, — n’avait
pas été & méme d’embrasser et de détailler le sujet qu’il
s’était proposé, et encore qu’il n’avait pas présenté d’'une
facon bien claire telle indication ou mention mmpor-
tantes. | |

Il pensa alors qu’il lui appartenait de donner toute
satisfaction aux personnes désireuses de jeter un regard
en arricre et de connaifre les hommes marquants du
XIe siecle de I'hégire (1) et de se pénétrer aussi de leurs
mérites. Et, laissant de cote, pour ainsi dire, le manus-
crit A’El-Djouzi, que l'on vantait cependant autour de
lui, il rédigea avec ordre et méthode un commentaire

il

g

(1) Ce sitcle a commenceé en 1591 et pris fin en 1688 de V'ére gre-
gorienne,
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du « Collier précieuzx » qui était, parait-il, une merveille
de netteté et d’erudition. Cef écrit, on ne doit pas oublier
de le dire, renfermait des renseignements etendus, et

sur chacun des personnages de ce siecle et aussi sur
leur descendance.

Quand il g’agit de donner un titre & son volumineux

travail, 1l fit choix d’un intitulé qui, hien que trés concis,
laissail percer entierement ses vues et intentions. 11 le
nomma:

SRTE O S N

« Les réflexions brillantes de Jupiter ouw commentaire
» du Collier préecieux », pour hien indiquer que son li-

vre, tout comme la planete Jupiter, avait de vives clar-
tées, et que, péneétrant dans toutes les parties et dans

tous les apercus du « Collier précicux », il complétait
et rendait intelligible ce qui s’y trouvait exposeé.

C’est sous ce titre que ce fecond écrivain, enumeérant
ses ceuvres au chapitre V de de sa Rihala, de son auto-

biographie (1), désigne ce commentaire, Pune de ses der-
nieres productions, dif-on.

Certaines familles, celles qui affectaient de folles pre-
tentions, éprouveérent un vif dépit, quand elles apprirent
que le Hafed, sans faire cas, en quelque sorte, du ma-
nuscrit d’El-Djouzi, entreprenait un travail de longue
haleine sans doute, sur les pages qu’avait tracées le
cheikr Bou Zid. Elles comprenaient aisément que ce
travail, que ’on ne saurait attaquer, ne serait point fa-
vorable 3 leur vanité, et, inquictes dés lors, elles s’as-
semblérent et cherchérent, mais en vain, un moyen deé-
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« La divinilé secourable et bienverllanie ou entretien sur la générosite
» el la bonité du Seigneur. »
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tourné, un moyen pour empeécher 'écrivain de poursui-
vre la tache qu’il se proposait.

Plus tard, leur dépit se changea en sourde colere, des
indiscrétions leur ayant fait connaitre que Mohammed
Bou Ras avail inséré, dans un chapitre qu’il venait d’a-
chever, que: s’il était possible de préter a ’ancetre de
tel groupe qui habitait le R’eris, un degré de noblesse,
ce ne serait certainement pas ie degré le plus éleve, puis-
que cet ancétre se rattachait aux Beni-Toudjin ; — tous
les habitants de cette coniree, hormis quelques descen-
dants venus au moment de la conqueéte, etaient des
Mar’eraoua, ¢’est-a-dire des Zenetes, des Berberes, etc.

Cette opinion porta un coup terrible & tous ceux qui
ne révaient plus que noblesse et grandeurs eit ne vou-
laient plus se souvenir de leurs origines. Plusieurs de
ces vaniteux se réunirent, et, disant bien haut qu’ils en-
tendaient conserver leur rang, le rang qui leur revenait
a tous égards, ils déciderent que 'on ferait disparaitre
le travail gqu’achevait ou que revoyait son auteur a ce

moment. Cette decision prise, 'on chercha, mais sans
résultat, le moyen de se procurer le manuscrit ; chacun,
néanmoins, en se retirant, promit d’aviser. |

On savait bien que Si Mohammed Bou Ras était d’un
abord facile, mais ’'on ne pouvait cependant lui deman-
der & voir et a détenir son ouvrage, que quelques privi-
1égiés seuls, des hommes de science, avaient eu la fa-
veur de feuilleter. Aurait-on pu se le procurer méme,
que le détruire alors et été un acte de folie qui aurait
attiré de durs chatiments sur les coupables.

Le savant auteur était, en effef, un personnage tres
en évidence. Son savoir autant que ses {ravaux lul
avaient valu la renommee, et, a juste titre, il était ho-
noré de la haute considération du Bey qui commandait
la province et entouré aussi de 'estime de tous les fonc-
tionnaires du Beylik. Et qui elit osé porter la main sur

un objet lui appartenant, n’aurait pas tardé & expier sa
faute.
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Peu aprés sa mort, qui eut lieu en avril 1823, les no-
tables du pays, ceux qui voulaient quand méme étre
d’une 1illustre descendance arabe, des Mecharef, des
Oulad-Sidi-K’ada, des Oulad-Sidi-Dahou, jugerent le mo-
ment opportun, et Si1 Es-Senoussi ben Abd El-Kader ef
Sid El-Hadj Mohammed ben Mustapha, parmi ces der-
niers, s’engagerent a tenter une démarche, qui abouti-
rait surement, disaient-ils, aupres du fils du défunt.

Celui-ci, Si1 Mohammed, qui était muphti de Mascara,
ne sut pas éconduire les Oulad-Sidi-Dahou, quand ils lui
demanderent a consulter « les réflexions brillanies de
Jupiter » en vue de recherches, puis encore quand ils le
prierent de leur confier ce livre pour quelques jours.
Et 1l le leur préta sans défiance, mais en leur faisant
promettre d’en avoir le plus grand soin.

Des qu’ils furent en possession de cet éerit qu’ils con-
voitaient depuis longtemps déja, ils le supprimerent en
secret; ils le firent disparaitre de telle facon que lon
n’en retrouva jamais le moindre fragment.

Si Mohammed leur ayant réclamé son livre & diffé-
rentes reprises, 1ls lui dirent chaque fois qu’il pouvait
ctre sans inquiétude et qu’ils allaient bientdot le lul ren-
voyer. Il était & bout de patience et il songeait deéja a

faire intervenir lautorité, quand une personne qui lul

était toute devouée, et qui n’avait point connaissance

du prét, tout en causant, lui parla d’un ouvrage qul

avait été vu aux mains des Oulad-Sidi-Dahou et qu’ils
avaient anéanti, disait-on.

Si Mohammed comprit bien vite qu’il s’agissait de
I’ocuvre de son pére, ¢t sans plus attendre, il fut porter
plainte contre ceux qui avaient si indignement abusé de
sa confiance.

Hassan, le Bey d’Oran, ayant eu connaissance de cette

plainte, ordonna de lui amener les Oulad-Sidi-Dahou, et
il les fit interroger. Ceux-ci, ayant juré, prenant Dieu &

témoin de leur sincérité, qu’ils n’avaient emprunté au-
cun livre, furent mis sous les verroux.
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Aprés de longs mois de détention, commencant &

craindre pour leur existence, ils firent agir aupres de

Tentourage du Bey. Leur démarche n’ayant pas abouti;

ils s’assurérent a prix d’argent la protection d’un haut .
personnage. Et celui-ci, un jour, tout en devisant avec

Hassan, son maitre, lui demanda la liberté des prison-

niers.

— Ces gens-la sont de vils coquins, dit le Turc en
froncant le sourcil ; je devrais les faire peérir, mais si tu

tiens a leur gréce, je te laccorde. Qu’ils comptent une
amende de quatre mille réaux et ils seront libres !

Aussitdt la décision du Bey connue, des notables du
R’eris s’assemblerent pour répartir cette amende entre
toutes les tentes aisées de la contrée, et pour aviser
aussi au moyen de meftre chacune dans ’obligation de
payer. On délibéra longtemps, et aprées avoir fixé le
montant des quotes-parts, 'on convint quun parti de
quarante cavaliers, choisis parmi les hommes les plus
en vue, visiterait chaque tente et qu’il se ferait large-
ment héberger dans celles qui refuseraient de s’exe-
cuter. | |

Ce parti avait commencé ses opérations et avait déja
réuni quelque argent, quand il se présenta devant la
demeure de Sid Ali ben Youssef ben Abd El-Kader, des
Qulad-Sidi-Dahou.
- — Nous venons te mettre a contribution, lui dirent
les cavaliers. N’hésite pas & venir en aide & nos amis, a
ceux des notres que Hassan, ce farouche Ture, retenait

A4 Oran, et qui, pour échapper & ses intentions perfides,
ont du acheter leur liberté. Donne sans compter, tol qui

es richel

— Je sais de qui vous voulez parler, reprit All, et je
n’entends pas délier ma bourse pour eux. Et que m’im-
portent, & moi, ces hommes qui prétendent que leur
sang est plus noble que le mien, et qui, dans leur sot-

tise, n’ont pas craint d’aneantir un livre qui froissait
leur vanite ! - | |
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Hassan, a mon point de vue, a bien agi en sévissant
contre ceux que vous appelez vos amis. Et si, aujour-
d’hui, ils ont une amende & payer, eh bien! quils en
prelevent le montant sur ce qu’ils possedent.

— Mais ne sais-ftu pas qu’une assemblée a décide tout
dernierement que chaque tente verserait une somme ?

— Je Yignore et ne veux pas le savoir.

Retirez-vous, car toute insistance, je vous en préviens,
serait inutile. |

— Pulsque tu es dans de semblables dispositions,
nous allons nous installer dans ta demeure, — nous

o

§ somimmes quarante, — afin de te permeitre de réflechir.
I_ — Allons, s’écria avec autorité 'un des cavaliers, donne
|

|"":.l

& n-ﬁ'ﬂ“-'-di'ﬁ :_.:r:ﬁ:a-—

des ordres, depeche-toi! Que ’on nous serve a manger
et que ’on pourvoie aux bhesoins de nos montures!

F 4 | Il devint tout soucicux en entendant manifester ces
s exigences, et, rentrant sous la tente, il fut consulter sa
m, femme, qui etait une personne de beaucoup de bon sens.
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i = Débarrasse-foi de ces imporfuns, lui dit-elle.
1':'!1 Eloigne-les au plus vite, au prix de quelques réaux, —
[5511 et je ten serai bien reconnaissante.

;;i’frf R Sid Ali revint alors, et en comptant quelques piéces
f ” - de monnaie aux cavaliers, il leur dit d’une voix que la

e colere éfranglait :

o — Le Hafed Mohammed Bou Ras a eu mille fois rai-
son en écrivant dans son livre, dans ce livre gqu’ont sup-
primé vos amis, que les hommes de cette contrée n’e-
A taient pas de noble origine, et il eat dit vrai g’il eut
ajouté quils étaient capables d’employer tous les
1100 o moyens pour dépouiller leurs coreligionnaires.

L.. GUIN.
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Pour fous les articles non signeés :
Le Président,
H.-D. pE GRAMMONT.
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